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Elmas KARAKAS*

Yunus Emre’ye Yazilmus Siirler ve Sairlerin Yunus Emre Algilar1 Uzerine
Bir Degerlendirme**
The Poems Written For Yunus Emre And An Evaluation On The Poets’
Perceptions Of Yunus Emre

(074

Bu ¢alismanin amaci Yunus Emre’ye yazilmis siirleri tespit ederek sairlerin Yunus Emre algilarini ortaya
koymaya caligmaktir. Bunun icin Yunus Emre’nin edebiyat diinyasina kazandirildig1 1913 yilindan itibaren
Yunus Emre i¢in yazilmis siirler basta sair igin hazirlanmis dergi 6zel sayilar1 olmak iizere antolojilerden ve
cesitli kaynaklardan taranarak bibliyografik bir liste hazirlanmus; bu liste esas alinarak bir tasnif denemesine
gidilmistir. Incelenen siirlerde Yunus Emre’nin milli edebiyatin ve milli bilincin kaynag1 olarak halk edebiyati,
tekke edebiyat1 ve asik edebiyatini besledigi, sairi hiimanist diinya goriisti agisindan degerlendiren birtakim
sair ve yazarlarca sevgi, ask, hak, adalet gibi evrensel temalar1 dile getiren bir sair olarak algilandig1 ve Yunus
Emre’nin dini-tasavvufi yoniine odaklanan siirlerin islam akaidine bagl bir Yunus Emre imgesi cizdikleri
gorilmustiir. Yunus Emre’nin esas portresinden yer yer uzaklasan bu siirler cogu kez ideolojik yahut romantik
karakterli bir yap1 arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Milli edebiyat, Hiimanizm, islami edebiyat

ABSTRACT

The aim of this study is to identify the poems dedicated to Yunus Emre and try to reveal the poet’s perceptions
of Yunus Emre. For this, a bibliographic list was prepared by scanning the poems written for Yunus Emre
since 1913, when Yunus Emre was introduced to Turkish literature, from anthologies and varius sources,
especially the special issues of the periodicals prepared for the poet; based on this list, a classification attempt
was made in the poems analyzed. Yunus Emre is seen as a poet who noctures folk literature, lodge literature
and minstral literature as the source of national literature and national conciousness and is seen as a poet who
express universal themes such as love, right and justice by some poets and writers who evaluate the poet from
a humanist worldview. It has been seen that the poems focusing on Yunus Emre’s religious-mystical aspect
evaluate him within the Islamic framework. These poems, which diverge from the main portrait of Yunus
Emre, often seem ideological or romantic character.
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Giris

Anadolu’'nun Hagli ve Mogol istilalar1 ile siyasi otoriteden yoksun oldugu calkantili bir
doneminde siirekli degisen, kararinda durmayan diizene karsi insanlar1 degismez ve ebedi olan
metafizik alana davet eden Yunus Emre, sdylemi ile tiim ¢aglara seslenen bir dervis hassasiyetini
yansittig1 gibi, “sair” Yunus olarak da kendisinden sonra gelen sairlerin pesi sira gelecegi bir
edebi yolu agmistir. Tanpinar’in “Yunus’un hanedani kendisi ile baglar” (2016: 326) sozleri ile
ifade ettigi bu durum sairin bu dénem Tiirk siirine “kendi iizerine toplanma ve teksif kabiliyeti”
(Sahin 2012) kazandirmasindan ileri gelmektedir. Yunus Emre sadece Kaygusuz Abdal, Ummi
Sinan gibi tekke sairleri tarafindan takip edilmekle kalmamig; modern dénemde de izleyicilerini
bulmustur. Yunus sadece siir alaninda takip edilmis de degildir. Modern donemde ondan
bahseden roman, tiyatro metni gibi pek ¢ok edebi iiriin ve bunlar iizerine yapilmig genis bir
literatiir karsimiza ¢ikmaktadir. Sairin bu genis tesir sahasinin dikkat ¢ekici bir yoniinii de Yunus
Emre’ye yazilan siirler olusturmaktadir. Bu siirler Yunus Emre’nin hayatindan, dini-tasavvufi
yolundan, sanatindan, 6gretilerinden bahsederek sairi tiirlii cephelerden ele alan siirler oldugu gibi
bir kismi da dogrudan dogruya Yunus Emre’ye ithaf edilerek yazilmstir.

Caligmanin amaci, Yunus Emre’ye yazilan bu siirlerin tam bir listesini ortaya koymaya
calismakla birlikte ana hatlarin1 biiylik 6l¢lide Besir Ayvazoglu’nun Yunus Ne Hos Demigssin
isimli ¢aligmasindan takip ettigimiz Yunus Emre algilarim siirlerde de izlemektir. Ele alinan
siirler sadece birinci sinif sairler igerisinde degil genis toplumsal tabakanin yansimasi olan diger
sairlerin siirlerinde de arandigi i¢in Yunus’u anlatan biitiin siirler tespit edilmeye ve listelenmeye
calisilmgtir. Siirlerin ¢cogunun isminde “Yunus Emre” kelimesi gectiginden ve miikerrer isimlere
rastlanmis olmasindan dolayr karisikligi gidermek adina makalenin sonunda Yunus Emre’ye
yazilmus siirlerin kiinyelerini igeren alfabetik bir bibliyografya sunulmustur.

1. Halk Edebiyatina Doniis ve Milli Bilincin Kaynag Olarak Yunus Emre

Once 1913 yilinda yazmis oldugu makale ile daha sonra da Tiirk Edebiyatinda ik Mutasavviflar
(1918) isimli eserinde saire Hoca Ahmet Yesevi ile birlikte genis yer ayiran Fuat Kopriilii Yunus
Emre’yi tekrar tarih sahnesine ¢ikaran isim olarak kabul edilmektedir. Yunus Emre’nin ortaya
ciktig1 ¢cag, Anadolu’da kuvvetli bir siyasi otoritenin olmadig1 ve sosyal nizamin bozuk oldugu
bir doneme denk gelmektedir. Bunun yaninda 12. ve 13. yiizyillarda Orta Asya’da ve diger
cografyalarda goriilmeye baglayan tasavvufi cereyanlar ¢alkantili bir donemden gegmekte olan
insanlar igin bir ¢ikis kapisi aralamis; tekke ve zaviyeler sayesinde sufilik genis halk kitleleri
arasinda kolayca yayilma imkani bulmustur. Yunus Emre de bu donemde yetismis sairlerdendir.
Ummiligi noktasinda Riza Tevfik ve Abdiilbaki Golpimarli’nin iki ucunu temsil ettigi goriisler ve
tartismalar bir kenara birakilirsa, Yunus Emre’nin Isldim akaidine vakif, tasavvuf terbiyesi
gOrmiis, bunun yaninda Dogu efsanelerini bilen bir dervis oldugu genel kabul goren bir husustur.
Bu agidan “yaptigini bilen ve bunu bildigi, boyle istedigi igin yapan” (Tanpinar 2016: 136) Yunus
Emre’yi Tiirk edebiyat tarihinde tesadiifi bir yere yerlestirmek miimkiin géziikmemektedir.

Kopriili'niin Ahmet Yesevi’den sonra Tiirk edebiyatindaki en miiessir tasavvufi siirleri yazdigini
belirttigi Yunus Emre ayni zamanda “milli zevkin pek az rastlanir temsilcilerinden”dir (2017:
396). “Yunus Emre’nin sanat1 tamamryla milli, yani tamamiyla Ttirk bir sanattir” (K&priilii 2017:
450). Bunun sebebi de islami Neo Platoncu tesir ile onun siirinin lisaninda, bigiminde ve edasinda
tesirini gordigiimiiz milli unsurdur. Kpriilii’niin “tipik Tirk dehas1” olarak nitelendirdigi sair bu
iki unsuru mezcederek kendi sahsmma miinhasir bir siir dili viicuda getirmistir. Dilindeki
samimiyetle birlikte halkin anlayacagi sade bir Tiirkce ile ve halkin nazim sekillerini kullanarak
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yazdig: siirleri eserlerinin asirlar1 agarak giiniimiize kadar gelmesini saglamistir. Onun yalniz halk
iizerinde bir tesir biraktigin1 diistinmemek gerekir. Kendi muasirlarindan Asik Pasa basta olmak
iizere Kaygusuz Abdal, Esrefoglu gibi pek ¢ok sairin siirlerinde Yunus Emre’nin etkisi goze
carpar. Tekke edebiyati icerisinde dogan siiri asik edebiyatinda, saz sairleri arasinda da etkisini
gosterir.

Fuat Kopriilii ile birlikte Yunus Emre’yi edebiyat camiasinin nazarina sunan ve 10 Temmuz 1329
(1913) tarihli Biiyiik Duygu mecmuasinin niisha-i fevkaladesinde "Yunus Emre Hakkinda Biraz
Daha Tafsilat" bagligini tasiyan bir yazi nesreden Riza Tevfik de Yunus Emre’yi Tiirkliikle
alakas1 olmayan Nev Eflatuncu ve hurufi bir sair olarak tanimlar. Ona gore, Yunus Emre’nin
“milletinden ve lisanindan baska Tiirkliikle hicbir alakasi yoktur” (Riza Tevfik 1329: 183).
“Yunus Emre’yi Ziyaret” isimli makalesinde de Yunus Emre’den Tiirkmen kocasi olarak
bahsetmektedir (Riza Tevfik 1330: 1). Ayrica Bursa’y1 ziyareti sirasinda 20 Mayis 1330 (1914)
tarihinde “Y{inus Emre’ye Armagan” isimli siiri yazmistir (Ugman 2019: 24). Siir Serdb-1 Omriim
kitab1 igerisinde yer almaktadir.

“(..0)

Boz bulanik bir ¢aydim
Ask iline bas vurdum
Calkalanip safa buldum
Stiziiliip duru geldim

Yunus’un topragina

Vardim yiiziim siirmege

Sildim goniil pasini

Yanuben aru geldim

()

Riza Tevfik, Allah’tan

Ayrilma ol dergahtan

Ben kurtuldum giinahtan

Egriydim, dogru geldim.” (1949: 292-293).
Fuat Kopriilii ve Riza Tevfik’in yazdiklari ile birlikte Yunus Emre’nin Tiirk edebiyat1 tarihinde
milli edebiyatin temsilcisi olarak goriilmesi, 20. yilizyilin basinda hiz kazanan milliyetgilik
hareketi ve buna bagli olarak gelisen milli edebiyatin tesekkiiliinde Yunus’un yeni bir kaynak
heyecaniyla kucaklanmasina sebebiyet vermistir. Fevziye Abdullah Tansel’in, “Milli Edebiyat
Devri’'nde Yunus Emre Hakkinda Yazilan Siirler” isimli makalesinde belirttigi gibi bu dénem
sairleri halk edebiyati iiriinlerine yonelmisgler; tiirkii, kosma, destan gibi tiirleri 6rnek alarak
kendileri de eser verme gayretine diismiislerdir (1966: 114). Faruk Nafiz, Halide Nusret, Halit
Fahri Ozansoy bu sairlerin basinda gelmektedir. Ozansoy, “Dervigin S6zii” isimli siirinde bu
etkiyi tasiyor gibidir. Anadolu’yu yeni milli edebiyatin kaynagi ve milli uyamisin ¢ikis noktasi
olarak goren goriis sairin satirlarina sdyle yansir:

“(..0)

Senin bu sevgili Anadolunda

Bitmeyen dertlerden biiyiik mii derdin?”

Inledi: “Asami tutmuyor elim

Bu yolu giilistan gérmek isterim

Hepiniz benimle birlik olun da

Bu dikenli yola giiller serpelim!...” (Ozansoy 1981: 145)
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Anadolu ile sinirh Tiirk milliyetgiligi hareketinin milli tarih ve milli kiiltiire ve ayn1 zamanda
gecmise yoneliminin (Andi 2012: 55) 6rnegi olan bu ilk siirler halk siirinin formlarini1 kullanarak
yazilmigtir. Siirinde 6liim karsisinda tirperti duydugunu soyleyen Faruk Nafiz’in “Yunus’un
Ask1” isimli siirinde de ilahileri ile dervislerin dudaklarinda yasayan ve pesi sira gidenlerin onun
gibi Hakk’a ulasmay1 diledigi Yunus’un lahi aski konu edilir:

“Kalbini gdsterirdin birini sorsalardi

Kendisi yoksa bile yarinin agki vardi

Senin gdziinde, Yunus, her yol Hakk’a ¢ikardi

Titriyorken biz bu giin “Sonumuz toprak! diye” (Camlibel 1966: 115)

[k donem siirlerinde mistik-tasavvufi yoniinden ¢ok bir halk edebiyati sairi olarak karsilik bulan
Yunus Emre, milli edebiyatin devletin ideolojisine paralel bir ¢izgide gelisimi ile daha genis
cercevede degerlendirilmeye baglamis goziikmektedir. Yunus Emre’nin Tirkliigli, halkin
konustugu ar1 Tiirkge ile sOyleyisi, tekke ve 4sik edebiyatinin, daha genis manada halk
edebiyatinin en seckin Orneklerini vermis olmasi, velayeti, Alevi-Bektasi kiiltiir ile iliskisi,
menkibeleri, her zaman Hakk’1 arayip haktan ve dogrudan yana tavir takinmasi gibi pek ¢ok yonii
bu genis alginin neticesidir. Ancak yine de milli edebiyat doneminde genel hatlar1 olusan bu
portrenin Yunus Emre’nin ilk radikal yorumu olarak gorebilecegimiz Sabahattin Eyiliboglu ile
kirildigini ve yeni bir Yunus Emre anlayisinin yerlestigini sdylemek toptanci ve yanlis bir bakig
agist olacaktir. Siir orneklerinden de gorebilecegimiz iizere, Yunus Emre algilarinin belirli
donemlerde ortaya cikip Yunus Emre’ye yazilan siirleri sekillendirmesinden ve bir sonraki goriis
ile ortadan kalkmasindan ¢ok; sairlerin bireysel duyuslarla bir Yunus Emre imgesi yaratmasi s6z
konusudur. Bu agidan dénemsel algilarin giintimiize kadar ulasan genis bir zaman diliminde etkili
oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Bu baglik altinda degerlendirmeye calisacagimiz siirlerde dikkatimizi ¢eken o6zelliklerden ilki
Yunus Emre’nin Tirkliigline yapilan vurgudur. Niyazi Gengosmanoglu “Yunmus Yunus” siirinde
bunu soyle dile getirir: “Tiirk Yunus, Dervis Yunus/ Dilege ermis Yunus/ Kendi de dermis Yunus/
Yunus kanmis demektir” (1972: 44). Kimi sairlerce de Tiirkiin iman semboliidiir: “Bu biiyiik vecd
icinde itaat var her emre/ Seni yalniz tiirk degil, taniyor biitiin cihan/ Tiirkiin iman sembolii ey
aziz Yunus Emre!” (Onal 1966: 97).

Yunus Emre’nin Tiirkliik ve Tirkge ile iligkisinin en yogun yansimasi agiklarin yazmis oldugu
siirlerde karsimiza ¢ikmaktadir. Yunus Emre’yi 6z Tiirk¢e yazan Tirk’iin ylice dervisi olarak
tasvir eden Karsli Asik Biirhani (1981: 75), onu Tiirk¢e dersini tam almus bir Tiirkmen dervisi
olarak goren Asik Sefil Selimi (1981: 173), onu Tiirkmen soyundan gelen bir deha olarak tasvir
eden Asik Giilhani (1981: 93), “Yunus Gibi” siirinde onu “Tiirk¢enin aris1” olarak imgeleyen
Develili Asik Ali Catak (1981: 65-66) ve Asik Mevliit Thsani (1981: 103), Yunus’un Tiirkgeyi
ogrettigini sdyleyen Asik Seref Tasliova’nin siirleri (1981: 187) buna 6rnek olarak verilebilir.
Bununla birlikte Yunus’un Tiirk¢e sOyleyisi diger siirlerde de karsilik bulmus géziikmektedir.
Ayhan Inal “Koca Yunus” siirinde “Tiirkge Tiirkge, burcu burcu/ Sdyler Koca Yunus soyler”
(1981: 109) diyerek ayn1 zamanda onu bir Bektasi kocasi olarak goriirken; Tiirkge saf siirin izini
siirerken Yunus’un pesine diistiigiinii soyleyen Seyfi Sirin sanati ile topragi vatan yapan cemre
olarak gordiigi Yunus Emre’yi kardan ak, ana siitiinden temiz Tiirkge misralar yazan bir sair
olarak tanidigini sdyler (1990: 46).

Yunus Emre’nin Tiirk sairleri i¢in oldugu kadar Azerbaycan sairleri i¢in de 6nemli bir figiir olarak
kabul edildigi goriilmektedir. Tiirkiye’de yayimlanan dergilerden tespit edebildigimiz kadariyla
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Azerbaycanli sairler de Yunus Emre ile ilgilenmistir. Memmed Aslan “Yasayan Yunis Imre”
baslikli siirinde “Selam olsun, goca Yunis/ Selam Serg’in s6z ¢esmesi/ Yiiz illerin o iizinden/
Tilrk’tin asib gelen sesi” (1987: 51) musralari ile Yunus’u Dogunun s6z g¢esmesi olarak
imgelemektedir. Onun diger Tiirk topluluklarindaki aksi elbette ki bu calismadan ayr1 ve daha
genis bir arastirmanin konusu olacaktir. Ancak ilk elden Azerbaycanli sairler {izerinden karsimiza
¢ikan bu siirleri Yunus Emre’nin Azerbaycan’da bulunan makami dolayisiyla bu cografya
hafizasinda diri olmasina baglamak miimkiindiir. Bahtiyar Vahapzade de “Yunis Imre” (1991:
328) siiriyle bu sorunun cevabini aramakta; bir yerde Oliip bin yerde dirilen Yunus Emre’yi
Tiirk’tin kopuzundan kopmus bir ses olarak gormektedir.

Yunus Emre’nin siiri ayn1 zamanda Tiirk kiiltiiriniin ve bu birikimin goriildiigii mazinin bir
sergisidir. Tanpinar bu durumu “Ne zaman Orhan Gazi’nin ¢ehresine biraz egilsem, orada Yunus
Divani’ndan aksetmis cizgiler goriiriim ve biitlin o fiitithatlarin arkasinda bu ruh kasirgasi ile
Tiirkgede dogan yapici degerler diinyasini selamlarim” (2016: 328) sozleri ile ifade etmektedir.
Ziyaeddin Fahri Findikoglu’nun Yunus Emre’nin Erzurum’da bulunan makamimi ziyaretinin
ardindan kaleme aldig: siirde de goriildiigii gibi o, Tiirk’{in mazisinde onu aydinlatan bir yildizdir.

“Sulesiz tarihimin ufkunda yildiz: Yunus!
Ey kararmis mazinin fecrinden bir iz: Yunus!

Riizgar tarihten sesler getiren

Yemyesil bir kdye nihayet vardim.

Bir anda mazinin ufkuna eren

Ruhumu Yunus’un sesine sardim” (Findikoglu 1966: 55).

Ancak onun etkisini sadece bulundugu ¢agda aramamak gerekir. Mesud Akg¢a’nin “Emre Demek
Asik Demek Yunus Demek Ask Demek” siirinde gaglar asan Yunus’u soyle tasvir eder:

“Geceleri gliimbiir giimbiirdiir yliregim,

Caglar 6tesinden gelir pir Yunus.

Kil iistiinde sevgi salini drenlere

Kagla g6z arasinda cin atina binenlere,

Kefeni tenesiri unutup kdseyi donenlere,

Yedi kat gokler 6tesinde tek goz,

Yedi kat gokler 6tesinde yagmur olur Pir Yunus
Bir kent degil bin renkli evren

Bir ¢ift giivercin gibi ucar Selimiye’den

Akar dostlugun 6z suyu...

Disi karninda, tasi elinde olanlarin diislerinden
Beyaz bir at iistiinde geger Yunus.” (Mesud Akga 1988: 205)

Siirle gecmis ile irtibat kurma ve bu irtibatin koklenme ihtiyaci ile ilgisine dair pek ¢ok siir 6rnek
olarak gosterilebilir. Siirlerde gordiigiimiiz bu iligski, Yunus Emre’yi kdklenilen mazide énemli
bir fenomen olarak kargimiza ¢ikarmaktadir. Hatta bu temasi halk siirinde ugranilmas: gereken
zorunlu bir durak yahut asilmasi/hesaplasilmasi gereken onemli bir esik olarak gormek de
miimkiindiir. Bibliyografyada yer tutan ve neredeyse tamamu halk siiri ¢ergevesinde
degerlendirebilecegimiz sairlerin/siirlerin Yunus Emre imajlar1 da bunu gostermektedir.

Yunus Emre’nin zamanimiza kadar gelebilmesini tekke ve zaviyeler ¢evresinde gelisen tekke
edebiyatinda dogmus, bu edebiyatin mahsulii olan nefes, sathiye, devriye gibi tiirler ve ezgi ile
sOylenen ilahiler ile halkin génliinde de yer etmis bir siir viicuda getirebilmesi ile gerekgelendiren
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Riza Tevfik, sairin asik edebiyatina tesirini de ayni sebebe baglar. Ayni tesir giiniimiize de
aksetmis goriinmektedir. Sairden bahseden siirlerin 6nemli bir kismini da &siklarin yazmis oldugu
siirler olusturmaktadir. Aragtirmamizda 62 asigin 94 siiri tespit edilmistir. Bahsi gecen siirlerin
bir kism1 Yunus Emre’nin kirk y1l Taptuk Emre’nin dergdhina odun tagimasi ve déneminin diger
manevi Onderleri ile iliskisi gibi menkibelerden rivayetle giiniimiize kadar gelen anlatilar1 yine
siir diliyle hikayelestirmektedir. iranl1 Asik ismail Azeri bu bagi “Tapduk Dede’nin elinden/ Haci
Bektas’in yolundan/ Mevlana’nin da dilinden/ Her s6ziin sevgiden yana” (2012: 149) seklinde
kurarken, Asik Emini “Sevgi Bahgesinin Giiliidiir Yunus™ siiri ile bag1 genisletmekte, Yunus
Emre’yi Hz. Muhammed’in, Hz. Ali’nin yoluna baglamaktadir:

“Muhammed Mustafa beli yolunda,

Asli imam nesli Ali Yolunda

Hiinkar Hac1 Bektag Veli Yolunda

Dergahlarin yollarinda Yunus var” (Astk Emini 2012: 163).

Bu siirlerde Yunus Emre asiklik geleneginin temsilcilerinden, hatta “pir’lerindendir. Darendeli
Fedal onu menziline erismis, makami ala bir goniil eri olarak tanimlamakta; magripten masrika
her dilde tesiri olan bir sair olarak anmaktadir.

“Arifler vasfini tavsif edemez
Goniiller sultan1 Yunus Emre’nin
Tarih aciz kalir maarif yazamaz
Mevla’dan irfan1 Yunus Emre’nin
Asiklar Hiinkér dervis’i azam
Dayanmaz ilminin giiciine mizan
Yon vermis kalplere ask ile nizam
Yikilmaz divani Yunus Emre’nin
(...)” (Darendeli Fedai 1981b: 15).

Karsli Agik Riistem Alyansoglu, “Yunus Emre” siirinde sairi asiklik yolunda gegilmesi gereken
o6nemli bir durak olarak nitelemektedir: “Gelip gecen asiklarin/ Yolu Yunus Emre’yimis/ Hak
yoluna masuklarm/ Kolu Yunus Emre’yimis” (1981: 32). Aksarayli Asik Molla (Mehmet Akga)
ise Yunus’u erenler meclisine girmis bir pir olarak tanimlamaktadir: “Erenler tahtina eren/ Ask
odu ile bagrim delen/ Asik diye ismimi veren/ Pirim Yunus Emre geldi” (1981: 28). Siirlerin bir
diger ayiric1 yonii Yunus’a atfedilen sifatlardir. “Koca Yunus” (Asik Rehberi 2012: 169), “Asik
Yunus, Dervis Yunus, Pir Yunus”un (Asik Seref Tasliova 2012: 157) ifadeleri sairin asik
edebiyatindaki tesirinin gostergeleridir.

Yunus Emre’nin yaratilanlar1 din, mezhep, irk ayirmaksizin Yaratan’in bir aksi olarak okumasi
ve O’nun hiirmetine sevmesi, canli cansiz her nesneye sevgi nazari ile bakmasi, Allah agki ile
benligini yitirmesi ve adanmishgi, siirlerini Tiirkce soOyleyisi, ezilenlere karst haksizliga
ugrayanlarin tarafim1 tutmasi ve Islim akaidine bagliligina dair diger konular da asik edebiyati
gercevesinde islenmistir.

2. Hiimanist Yunus

Yunus Emre’nin Miisliiman Tiirk sufisi imaji sonradan “Toprak” soyadini alacak ve Yunus
Emre’nin divanini nesredecek olan Burhan Umit ile birlikte yeniden yorumlanmistir. isvicre’de
tedavi gordiigii sirada Yunus Emre ile mesgul olmaya baslayan ve Yunus Emre’nin siiri ile kendi
ruhu arasinda bir ortaklik bulan Burhan Umit, Istanbul’a déniince “Yunus Emre: Oliimden Hayat



Yunus Emre’ye Yazilmis Siirler ve Sairlerin Yunus Emre Algilart Uzerine Bir Degerlendirme

Dogar™! baslikli bir makale nesretmistir (Ayvazoglu 2016: 44). Yazar, “Onu hiicresinde yapyalniz
ve Oliimii diisiinen bir delikanli olarak tasavvur ediyorum. Diinyada hi¢ kimsenin olamayacagi
kadar yalniz ve kimsesiz...” (2016: 229) ciimleleri ile baslayan makalesinde Yunus’u Tolstoy un
son zamanlarindaki buhranlarina benzer metafizik bir buhran icerisinde ve yalniz olarak tasvir
etmistir. Bu bakimdan Yunus Emre’nin siirlerinde bahsettigi sikintilar1 daha diinyevi bir yerden
okuyan Burhan Umit’in tasavvurunun sekiiler bir kimlige sahip oldugu sdylenebilir.

Sonrasinda divanina girecek olan ikinci makalesinde ise kendisine dogdugundan beri kimsenin
seslenmedigi sekilde samimi ve igten bir sekilde seslenen Yunus Emre ile Bati edebiyati klasikleri
arasinda bag kurmustur. Burhan Umit’e gére Yunus Emre Tiirk ortagaginda parlayan bir yildizdr.
Onun divani da bizim Divina Commedia’mizdir (2006: 19).

Yunus Emre’ye Selam adimi tagiyan kitab1 ile 1966 yili Tiirkiye’sinden halki seven ve onun
sevgilisi olmus, Anadolu’dan diinyaya seslenen, halk dilinden konusmus, yiiregini ezenlere karsi
ezilenlerin tarafina koymus, sevgiyi yiiceltmis, insanlar giizelliklere ¢agirmig; kendisini,
gevresini, ¢agini, dinini agmis Tlirkmen kocast Yunus Emre’yi selamlayan Sabahattin Eyiiboglu,
sair ile hiimanizm arasinda bag kuranlardandir (1966: 5-6). Yunus ve hiimanizm arasinda kurdugu
iligkiyi kitap boyunca detayli bir sekilde tartisan Eyiiboglu’na gore sairin bagarisi Sheakespeare,
Cervantes, Dante gibi halk dili ile yazmasindan ileri gelmektedir. Cok¢a vurgulanan dini yonii de
su gotiirmez bir gercek olarak karsimiza ¢ikar; ancak buradaki dini softa ve yobazlarin din algisi
ile karnistirmamak gerekir. Yunus’un dindarligi “softalarin cennetine, sirat kdpriisiine degil,
insanliga, insan yiiregine, dogruluga ve fakir fukaranin mutluluguna g¢evriktir" (1966: 24). Hal
bdyleyken biz de "kendi ¢agimizin, yep yeni inanglarin insam olarak, gecmisi degil gelecegi
ozleyerek, Yunus'un inandiklarina inanmayarak da sevip sayabiliriz onu" (1966: 10-11).

Yunus Emre’nin dinf kimligi sonraki sayfalarda da tartisma konusu olmustur. Sairin hi¢bir dinin
adami olmadigini, hatta bir adami bile olmadigini savunan Eyiiboglu’na gére Yunus cami ve
kiliselerin dtesinde tek dogmasi ve kurali sevgi olan bir inancin mensubudur. Siirinde Islam
inancina ait gibi goriinen kavramlar da ayni tutumun bir yansimasi olarak okunmalidir. “Dost”,
insanin derinden baglandig1 varligi ifade ederken, “dervis” belli kurallar1 ve kitab1 olmayan ahlaki
bir disiplini isaret etmektedir (Eyiiboglu 1966).

Yunus’u daha evrensel bir ¢izgiye oturtma gayesi ile Talat Sait Halman gibi yazarlarin da dile
getirdigi bu gorlis Akbank Yunus Emre Semineri’nde de savunulmustur. Hiimanizmanin
koklerini Antikite’de bulan Talat Sait Halman semavi dinlerin hiimanizmanin temel kavramlarini
getirdigini fakat daha sonra gelen bagnaz ve yobaz yorumculari tarafindan bu kavramlarin
cignendigini sdyler. Halman, “6nce Ronesans hiimanizmasini, sonra da Bati’da 18’inci ylizyildan
beri gelisen modern hiimanizmay1 mijjdelemis, hattd onlarin hald erisemedigi bir diisiince
olgunluguna ve siirli sdyleyis giicline ulagsmis” Yunus Emre’yi Dogu ve Bati hiimanizmasinin
sentezini yapan bir sair olarak kabul eder (1970: 5). Daha sonra reaksiyon olarak ortaya ¢ikan pek
¢ok caligma ise burada dile getirilen diisiinceleri Yunus Emre’nin eserinden ve ona akseden
diisiince diinyasindan uzak birer fantezi olarak kabul edecektir.

“(..0)
Ballar bal1 gézlerde yanan ferdi Yunus
Yalniz sevisiz yiirekten iirkerdi Yunus

! Makale Yeni Tiirk Mecmuas: dergisinin 2. sayisinda (Tesrinisani 1932, s. 120-128) yayimlanmgtir.
Burhan Toprak’in hazirlamis oldugu Yunus Emre Divani’na girmeyen bu makalenin tam metnine Besgir
Ayvazoglu’nun kitabindan ulagilmistir (Ayvazoglu 2016: 229-240).
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Bir insana ermektir 6liimsiizligiimiiz
Sevmekle sevilmek tanrim hep derdi Yunus

Omriince yobaz kine gogiis gerdi Yunus
Insan igin ask icin savas verdi Yunus
Kirmist1 yiirek giiciiyle giplak kilict

En kutlu barislarda muzafferdi Yunus

Insandaki kutsalliga ilk erdi Yunus

Askin yeniden dogdugu mahserdi Yunus

Bir taze giines sundu karanlik dagina

Yiizyillara 6z tanriy1 gosterdi Yunus” (Halman 2012: 64).

Yunus Emre’yi dini kimliginden soyutlayarak ve siirinde goriilen kavramlar1 yeniden
yorumlayarak iiretilen hiimanist Yunus Emre kimliginin ¢arpici bir portresi de Behget Kemal
Caglar’dan gelmistir. Caglar, Yunus Emre’nin Erzurum Tuzcu Koyii’'nde bulunan makamini
ziyaret ederek yazdigi “Yunus Emre’ye Aynmi Seslenis” baslikli siiri Cumhuriyetin 26. yilina
adamugtir. Atatiirk’e bagliligini ve Tiirk aydinlari ile halk arasindaki ugurumu haykirmak tizere
kaleme aldigini soyledigi siirde Yunus’tan Taptuk Emre’nin kendisine bahsettigi sirr1 sormakta;
bu sirra vakif olarak halka “pir” olmak istemektedir. Ona gére Yunus’un siirindeki “miirsit”
halktir ve halk, dervislerin doldurdugu tiirden bir ¢ileyi degil, savasarak ve elindeki tiim varligini

harcayarak ¢ektikleri bagka tiirlii bir ¢ileyi ¢ekerek miirsit olmustur.
“(...)

Gizleme benden, sana Tapduk’un verdigini.
Gozlerim dolu dolu, gdz ¢cevrem halka halka,
Yeter siiriinmeyeyim pir olayim su Halk’a;

Bir ses ver, bagim hazir, seslenirsen “Ver” diye!
Galat-1 hilkat olduk bizler “miinevver” diye!

()

Erdi her mertebeye bu yurt, iste Erzurum!

Kim demis “Cile ¢eken bes on dervistir”, Yunus?

Bu millet bastanbasa ge¢mis, ermistir, Yunus!” (Ayvazoglu 2016: 93).

“Yunus’la Beraber” isimli siirinde de ayni yonelimi gérmek miimkiindiir. “Yunus cosar Hak’ka
sOyler/ Caglar cosar halka sdyler/ Bana seni gerek seni” (1981: 60) misralartyla kendi yolunun ve
arzusunun Yunus’tan farkliligini ortaya koyar. “Yunus Emre Karaman’da” siirinde ise Tiirk¢eye
cemre gibi diisen Tirk’iin essiz sairi Yunus Emre anlatilir. Behget Kemal Caglar’in bu siirlerinde
sair Islami kimliginden uzak Tiirkcii bir halk mistigi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

3. Kendisine Cift Sofra inen Sair

Yunus Emre’nin daha ¢ok Islami ve tasavvufi yoniine odaklanan bu gériisler Yunus Emre’yi
hiimanist olarak degerlendiren goriislere tepki olarak ve Ozellikle 1971 yilindan itibaren
yogunlagmig goziikmektedir. Yunus Emre’nin bu cephesini 1965 yilinda yazmis oldugu Yunus
Emre isimli calismasi ile sistemlestiren Sezai Karakog, Yunus Emre’yi “Anadolu-islam
hareketini, diinya karsisina ¢ikarma ddeviyle yiiklenmis Asya kdkenli miisliiman tiirklerin bir
sairi” (2013: 19-20) olarak goriir. Ona gore Yunus Emre higbir ekole baglh degildir. Ancak bu
onun sanatsal yoniiniin eksik oldugu anlamina gelmez. Sair, “Kuran ve hadislerin 1siklarindan
oriilen Islam mesaj ve kiiltiiriinii, tiirkcede bir bastan sona baglant: halinde islemis ve bu kiiltiirii
tiirk ruhuna gegirmis, bdylece ¢aginin geregi sairlik 6devini yerine getirmistir" (2013: 54).
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Menkibede de anlatilageldigi gibi o, kendisine gokten ¢ift sofra inen bir ermistir?. Bahsi gegen
¢ift sofra, din ve sanattir.

Yunus Emre iizerine genis bir arastirma ve inceleme literatiirii ortaya koyan Mustafa Tat¢1’ya
gore de Yunus’un ilk ve en dnemli hususiyeti mutasavvif bir sair olmasidir. Bundan sonra Tiirk
ve millidir. Onun diinyasini “Allah agki, tevhid diisiincesi, ahlak ve gelenek” olusturur. Bu acidan
onu panteist, mistik yahut hiimanist olarak gérmek miimkiin degildir. Ciinkii Yunus’un siirinde
karsilik bulan insan Kuran ve siinnet ile sekillenen ve 6ziinde ask cevherini barindiran insandir.
Bu idealize insanin gayesi Allah’tir, Allah askidir. Ote yandan toplumdan kopuk bir Yunus
Emre’den de s6z etmek miimkiin degildir (Tatg1 2008: 99-108). Yunus Emre’nin siirini Tiirk
dilinin ve kiltliriniin tastyicisi olarak goren ve hakkinda ¢ok sayida makale kaleme alan Mehmet
Kaplan’a gore de Yunus Emre’yi dini kimliginden soyutlayarak Islamiyetsiz ve tasavvufsuz bir
sair olarak degerlendirmek miimkiin degildir (1954: 347).

Yunus Emre’nin bu yoniine egilen siirlerle Cumhuriyetin erken vakitlerinden itibaren karsilagsmak
miimkiindiir. Necip Fazil Kisakiirek 1929’da diizenlenen “Yunus Emre Giinii”® vesilesiyle
okudugu “Yunus Emre’ye” isimli siirinde hakikat yolunu tutan sairden medet umar: “Riizgara bir
koku ver ki hirkandan/ Geleyim izine dogru arkandan/ Birakmam, tutmusum artik yakandan/
Medet, ey sairim, Yunus’um medet!” (1972: 6). Ikinci siirine nispetle daha mistik karakterli olan
bu siirin ardindan Necip Fazil’in 1972°de yayimlanan ikinci siirinde sairin “dergahin iginden”
(And12012: 56) bir sair olarak Yunus Emre’yi selamladigi goriiliir. “Bizim Yunus” ismini tagiyan

" <

bu siirde Yunus Emre “Okunu kor nefsin kiligla ezmis”, “Oliim dedikleri perdeyi delmis”,

“Toprakta devrilmis, gdge ¢comelmis”, “Sayilar1 silmis, BIR e yonelmis” (Kisakiirek 1981: 122)
bir dervis olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu baslik altinda incelemeye calisacagimiz, en genis manada Allah’1t arama ve Allah aski motifi
ile karsimiza ¢ikan Yunus Emre’nin Islami-tasavvufi yonii ayn1 zamanda en cok islenen yonii
olmustur. Arif Nihat Asya’nin agagidaki siiri bunun 6rneklerindendir:

“Akit nir halinde ni’metleri

I¢ir “Hak!” diyen kalbe himmetleri
Elinden, dilinden kerametleri

Celi Y(nus’um!

Dilin vahye, ilhdma uygun beyan...
Yakindan uzaktan duyar duymayan...
Ki si’rinde —yer yer- Muhammed ayan
Ve —yer yer- Ali, Yinus’um!” (Asya 1972: 11)
Yunus Emre siirlerinin toplum hafizasina kazinmasinda ve yiizyillardir biiyiik bir cosku ile
aktarilmasinda Tiirk kiiltiir yapisinin rolii oldugu yadsmamaz bir gergektir. Pek cok yazar ve sairin
Yunus ile ilk tanigikliklar1 da ¢ocuklugun erken evrelerinde bu kiiltiir ¢evrelerinde gelismistir.

2 Sezai Karakog burada Yunus Emre ile ilgili aktarilan bir menkibeye isaret eder. Menkibeye gore
seyhinden ayrilip gurbete dogru yola diisen Yunus Emre yolda ii¢ kisi ile karsilasir ve arkadas olur.
Arkadaglart aksam yemeginde bir ermigin hatirina Allah’tan sofra ister; her birine birer sofra iner. Ermisin
kim oldugunu bilmeyen Yunus ise, adina sofra indirilen ermisin hatirina Allah’tan bir sofra diler. Yunus
Emre’ye iki sofra iner. Ermisin kendisi oldugunu anlar (Karakog 2013: 33-34). Metindeki 6zel kelimelerde
goriilen kii¢iik harf kullanim1 Sezai Karakog’a aittir.

3 Tiirk Halkbilgisi Dernegi tarafindan 15 Nisan 1929 giinii Ankara’da diizenlenen anma programi
(Ayvazoglu 2016: 34-35).
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Mehmet Kaplan’in “Mukaddes Ucurum” baglikli makalesinde kendi anilarindan hareketle
anlatti1 Yunus Emre tesiri de bunun gostergelerindendir. Ozellikle nesir yazilarinda karsimiza
cikan bu etkilenme bigimi Coskun Ertepinar’in, Mesud Akc¢a’nin, M. Aziz Bolel’in, Emin
Ulgener’in siirlerinde de bir ¢ocukluk anis1 olarak siir diline yansimustir.

Asik Giilhani’nin “Vardir Vallahi” siirinde ve genis Olclide asik siirinde Yunus’un Allah’a ulagma
yolunda model olarak algilandigi goriiliir. Bu durumu “Hakk’a vasiloldum diyen asiklar/
Oniimiizde, Yunus vardir vallahi/ Kudret lokmasiyla, doyan asiklar,/ Nanimizda, Yunus vardir
vallahi” (Asik Giilhani 1991: 142) dizeleriyle ifade eden asiga gore bu yolun adabi Yunus
Emre’den 6grenilmelidir. Bazi sairler i¢in de bu yolun seyhi Yunus, miiritleri de sairlerdir.

“Seyhim gibi bicareyim

Ben mecnunum avareyim

Huzuru aska diismiisiim

Yunus durur Seyhim benim.

Yanik yliregim daglarim

Yunus durur Seyhim benim.” (Mengiisoglu 1966: 61)

Son olarak verecegimiz Ornek ise Ahmet Kabakli’ya aittir. Kabakli Yunus yolunu tutanlarin
ahireti kazanacaklarini soyle ifade eder:

“Sol kainat secd’eyleyii

Can, Calab’a verilende

Bu mesel igre halimiz

Bir yiiceden goriilende...

Denir erenler katinda

Agar giilleri Yunus’un” (Kabakli 1972: 7)

SONUC

Yunus Emre’ye yazilan siirler ilk 6rneklerini 1930’lardan itibaren, Yunus Emre Divani’nin
yayimlanmasindan sonra vermistir. Zaman igerisinde sairin ve siirlerin farkli yorumlari ise
birbirinden farkli Yunus Emre portrelerinin ortaya ¢ikmasina sebep olmus; degisen bu algilara
paralel olarak Yunus Emre’ye yazilan siirler de farklilagmigtir. Ana hatlarin1 6rneklerle izah
etmeye c¢alistigimiz tizere bu siirlerin donemsel olarak farklilasmasindan ¢ok, degisen algilarin
degisik donemlerde etkiledigi sairlerin Yunus Emre imajlarindan s6z etmek daha dogru
goriinmektedir. Besir Ayvazoglu’nun da dikkat ¢ektigi tizere Yunus Emre ve siiri lizerine en
radikal yorum Burhan Umit ve Sabahattin Eyiiboglu’na ve onu hiimanizm gergevesinde
degerlendiren yazar ve sairlere aittir. Ancak bu ¢ikis kendi donemiyle sinirli kalmig; makaleye
konu ettigimiz siirlerde tesirini gosterememistir. Hemen her kesimden insanin/sairin bir yoniiyle
sahip ¢iktig1 Yunus Emre siirlerde etkisini en genis sekliyle izleyebildigimiz imaj Islami-
tasavvufi kimligin 6n planda oldugu Tiirk sairi imajidir. Bununla birlikte Yunus Emre’nin Tiirkge
sOyleyisi de —6zellikle asik edebiyatinda- genis yanki bulmustur.

Basta Tiirk Yurdu, Tiirk Edebiyati, Tiirk Dili, Hisar, Hareket, Tohum, Mavera, Kardelen, Bizim
Kiilliye, Sur gibi dergiler olmak {izere Yunus Emre’ye yazilan siirlerin derlendigi antolojilerden
faydalanarak ve bunlarin tam bir listesini de olusturmaya calisarak hazirladigimiz bu makale ile
458 siir tespit edilmistir. Sair isimlerini esas alarak alfabetik olarak hazirladigimiz liste bu zamana
kadar Yunus Emre’ye yazilan siirlerin derlendigi en kapsamli bibliyografya denemesi olsa da,
yine de eksiklerin c¢ikabilecegini kabul etmek gerekir. Bu siirlerden 6nemli bir kismu asik
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edebiyatina ait iken biiylik bir kismu da edebiyat tarihlerinde isimleri ile karsilasamadigimiz
sairlere aittir.

Yunus’a yazilan siirler yapilar itibari ile Yunus Emre’nin siir formuna benzer bir bigimde
yazilmigtir. Serbest nazim seklinde yazilan birkac siir disarida birakilirsa siirlerin tamamina
yakini hece vezni ile halk siirinin nazim formlar1 kullanilarak yazilmistir. Bi¢imdeki bu tasarrufu
dikkate almak gerekir. Bu sairler sadece Yunus Emre siirlerine benzer siirler yazmamis; ayni
zamanda Yunus Emre’ye has soyleyisi de taklit etmeye calismislardir. Siirlerin ¢ogunun
dortliikler bigiminde ve hece vezniyle yazilmasi; Yunus’un siirinin karakterini yansitan ifade
kaliplarinin aynen ya da onu amimsatacak sekilde kullanilmasi sairin siir sesinin taklit edilmeye
calisildigini da gostermektedir.

Ote yandan siirde Yunus Emre’yi anma Tiirk siirinin biiyiik bir sairini anmanin dtesinde bir
anlama sahiptir. Seyh Galip, Fuzuli, Baki gibi pek ¢ok sairin Tiirk siirinde biiylik iz birakmasina
ve modern donemde de poetik olarak bu sairlerle irtibat kurulmasina ragmen kendilerine yazilan
bu denli biiyiik bir siir literatiiriine sahip olmayislar1 meseleye farkli bir agidan bakmay1 zorunlu
kilmaktadir. O halde sairleri Yunus Emre’ye siir yazmaya iten sebep nedir? Yiizyilin basinda
yiikselen milliyetcilik hareketleri ile milli edebiyatin tesekkiili, bu edebiyatin baslangicinda
Tiirkgenin gilir ve etkileyici sesi olarak Yunus Emre’nin ortaya cikisi klasik edebiyatinin
hakimiyetini kirmak isteyen o donem sairleri i¢in Yunus Emre’yi hem taze bir kaynak hem de bir
model olarak sunmus goziikkmektedir. Sairin poetik olarak agilmasi zor bir siir dilini Arapca ve
Fars¢a edebiyatin hakimiyetine ragmen kurmus olmasi da devletin ideolojisi tarafindan
desteklenen resmi edebiyat kanonunda Yunus Emre’nin bir model olarak sunumunu netice
vermis; hemen tiim sairler Yunus Emre hakkinda bir seyler sdyleme ihtiyaci hissetmislerdir.
Kanona eklemlenme tavri ile ortaya ¢ikan siirlerden biiyiik bir kisminin poetik agidan yiiksek bir
degere sahip olmadigini belirtmek gerekir.

Meselenin diger yonii ise sairlerin yazdiklar siirlerle poetik kokenlerini ortaya koymaya
calismalaridir. Ozellikle asik edebiyatinda karsimiza cikan bu ifade bigimi sairin siirinin
kaynagimi gosterdigi kadar kendisini gérmek istedigi edebi damari da isaret eden bir karakter
tasimaktadir. Diger bir ifadeyle de, Yunus Emre siirinin biiyiikliigii ve asilmazligi bir baska
bicimde ispat edilmis olmaktadir.
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Catisma beyani: Makalenin yazari, bu ¢alisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir kisi ya da finansal
iligkisi bulunmadigint dolayisiyla herhangi bir ¢ikar ¢atismasinin olmadigini beyan eder.

Destek ve tesekkiir: Caligmada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek alinmamustir.
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